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WARRANTY
Thisproductiswarrantedtobefreefromanymanufacturer’sdefectsinmaterialand
workmanshipforaperiodofoneyearfromthedateofpurchase.Shouldthisproductbecome
defectiveorfailtooperateundernormaloperationwithinthisoneyearperiod,simplyreturnthe
unit,togetherwiththeoriginalinvoiceorcashregisterslip,tothestorefromwhichitwas
purchased.RepairorreplacementoftheproductshallbeattheoptionofCaframoLtd.This
warrantycovershouseholduseonlyanddoesnotcovercommercialorindustrialuse.This
warrantydoesnotcoverabnormalwearordamagesresultingfromaccident,misuse,abuseor,if
applicable,breakage(whensuchbreakageisnotduetoamanufacturingdefect)andanyother
incidentalorconsequentialdamages.Thiswarrantyisinlieuofanyotherexpressedwarranties.
Shouldrepairbecomenecessaryafteroneyearsendyourproductdirectpostageorfreightprepaid
to:

CaframoLimited,RR2,Wiarton,Ontario,Canada,NOH2TO

Phone:1-800-567-3556Website:www.caframo.com

ECOFANOPERATINGINSTRUCTIONS
TM

TheEcofanisdesignedtobeusedonfreestandingwoodstoveswithnormalsurfacetemperaturesof
400-650°F(205.Temperaturesabove650°F(345°C)willdamageyourEcofan.Aheat
sensitivespringwillgentlytiltthefanasyourstove’stemperatureincreases.Asmalltilt(thegap
betweenthefrontoftheEcofanbaseandstove)ofabout1/16”(2mm)isgood.Alargetiltofover1/4”
(5mm)meansyoushouldplaceyourEcofaninacoolerlocation.Goodwoodstovesafetypractice
includesusingastovethermometer.

°F°C-345°C)

NOTE:OverheatingwillreducetheEcofan’seffectivenessandmaydamagethepowergenerator
andvoidthewarranty.RemoveEcofanfromstoveiftemperaturesexceed650°F(340°C).

GettingtheMostFromYourEcofan

DANGER:Wheninuse
thebaseishot
DONOTTOUCH!!!

HoldHere
Ensurehandleisupright
beforeplacingonstove

CoolingFins

ThermoelectricModule

HeatSensitiveSpring Base

ECOFAN INSTRUCTIONS D’UTILISATIONMC

Pour obtenir un rendement optimal, l’Ecofan doit être utilisé sur des poêles à bois autoportants dont la
température de surface normale est de Les températures supérieures à
650°F (340°C) endommageront l’Ecofan. Ressort thermosensibles fait incliner légerèment le ventilateur
à mesure que la température du poêle augement. Une inclinaison (l’espace entre le devant de la base de
l’Ecofan et le poêle) d’environ 1/16” (2 mm) est suggérée. Une inclinaison de plus de 1/4” (5 mm) signifie
que le poêle est trop chaud. Pour plus de sécurité, utilisez un thermomètre de poêle. Vous pourrez ainsi
vous assurer que vous n’employez pas votre ventilateur quand la température du poêle dépasse
650°F(345 .

400°F - 650°F (205°C - 345°C).

°C)

Base

REMARQUE: et risque d’endommagerle générateur
et d’annuler la garantie. Si la température dépasse 650°F (340°C), enlevez l’Ecofan.

La surchauffe réduira l'efficacité de Ecofan

ATTENTION:
Pendant l’utilisation
la base est très chaude

Tenir ici
Assurez-vous que la poignée
est à la verticale avant de placer
le ventilateur sur le poêle

Ailettes de refroidissement

Module thermoélectrique

Ressort Thermosensibles

GARANTIE
Ce produit est garanti exempt de défaut de fabrication et de matières premières pour une période
d’un an à compter de la date d’achat. Dans le cas où ce produit deviendrait défectueux ou ne
fonctionnerait plus normalement au cours de cette période d’un an, il vous suffirait de le retourner
au magasin où vous l’avez acheté avec l’original de la facture ou du ticket de caisse. L’appareil sera
réparé ou remplacé au gré de Caframo Ltée. Cette garantie ne couvre qu’une utilisation domestique
et non pas une utilisation commerciale ou industrielle. Elle ne couvre pas non plus une usure
anormale ou les dommages causés par des accidents, un mauvais usage ou une utilisation abusive ou,
le cas échéant, la casse (quand cette casse n’est pas due à un défaut de fabrication), ainsi que les
dommages consécutifs et indirects. Cette garantie annule et remplace toute autre garantie expresse.
Si, après qu’un an se soit écoulé, l’appareil doit être réparé, envoyez-le port payé directement à:

Caframo Limited, RR 2, Wiarton, Ontario, Canada, NOH 2TO

Téléphone: 1-800-567-3556 www.caframo.com

POSITIONNEMENT

L’emplacement sur la surface du poêle est essentielle à
un bon fonctionnement de l’appareil. Assurez-vous de
bien placer l’Ecofan de façon à ce que l’air frais soit attiré
sur les ailettes de refroidissement. Par conséquent,
l’Ecofan ne devrait pas être utilisé directement devant le
tuyau ou à l’avant du poêle.

Foroptimumperformance,placementonthestove’s
surfaceiscritical.BesuretopositiontheEcofanonthe
stovetopsothatcoolairwillbedrawnoverthecooling
fins.TheEcofanshouldnotbeuseddirectlyinfrontof
thestovepipeoratthefrontofthestove.
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NE PAS TOUCHER!
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